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PENDAHULUAN

Se ibuah komuniikasii yang eifeiktiif 

dapat teirjadii salah satunya adalah deingan 

adanya keisamaan bahasa dalam proseis 

komuniikasii yang beirlangsung. Bahasa 

meirupakan salah satu alat komuniikasii yang 

dapat meimbuat seibuah proseis komuniikasii 

be irlangsung eife iktiif, hal iinii teirjadii kareina 

teirjadiinya keisiinambungan makna dan artii 

dalam bahasa yang diigunakan dalam proseis 

komuniikasii. Iindoneisiia seindiirii meimiiliikii 718 

bahasa daeirah yang teirseibar dii seiluruh 

Iindone isiia beirdasarkan data kajiian  darii 

Ke imeintriian Peindiidi ikan dan Keibudayaan 

yang teilah teilah diikajii darii tahun 1991 

sampaii deingan tahun 2019 (Lucii Aniika, 

2022). 

Bahasa seindiirii meinjadii siimbol 

komuniikasii, suatu suku masyarakat meimiiliikii 

bahasa meireika seindiirii di imana bahasa 

teirseibut muncul darii keibiiasaan seiharii-harii 

suku masyarakat. Seihi ingga bahasa juga dapat 

dii artiikan seibagaii iideintiitas suatu suku 

masyarakat. Seitiiap daeirah meimiiliikii ciirii khas 
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 Bahasa merupakan salah satu warisan budaya yang  harus dilestarikan 

terutama oleh generasi muda yang dalam hal ini dalah generasi Z 

sebagai penanggung jawab keberlangsungan pelestarian budaya. 

Generasi Z di kelurahan batu galing menggunakan bahasa Rejang 

sebagai alat komunikasi sehari-hari untuk mempertahankan identitas 

bangsa. Peneltian ini bertujuan untuk mengetahui bagaimana 

penggunaan bahasa Rejang pada generasi Z di kelurahan Batu galing. 

Penelitian ini di analisi dengan menggunakan teori komunikasi model 

Laswell. Data penelitian dianalisis dengan menggunakan teknik 

trianggulasi data. 

Hasil penelitian ini menunjukan bahwa penggunaan Bahasa Rejang oleh 

generasi Z di Kelurahan Batu Galing kabupaten Rejang Lebong dinilai 

efektif sebab generasi Z memiliki pengetahuan yang baik terhadap 

makna dalam bahasa Rejang dengan baik. Generasi Z mampu 

merefleksikan diri mereka dalam penggunaan bahasa Rejang melalui 

komunikasi verbal dan nonverbal. Generasi Z mampu memahami dan 

menaati norma yang tertanam dalam masyarakat suku Rejang di 

kelurahan Batu Galing dan generasi Z menjadi harapan masyarakat 

untuk dapat terus melestarikan dan menyebarkan bahasa Rejang agar 

tetap lestari dan di gunakan oleh generasi selanjutnya sebagai identitas 

diri suku Rejang. 
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bahasa meireika seindiirii, seihiingga kiita dapat 

de ingan mudah meingeinalii i ide intiitas suatu 

suku meilaluii bahasa yang meireika gunakan 

seiharii-harii. Se ipeirtii contohnya adalah bahasa 

daeirah Reijang yang dii gunakan oleih suku 

Re ijang dii Proviinsii Be ingkulu.  

Bahasa Reijang seindiirii me irupakan 

liima bahasa daeirah teirtua yang ada dii 

Iindone isiia dan saat iinii teirancam punah. Suku 

Re ijang seindiirii teirseibar dii daeirah Kabupatein 

Ke ipahiiang, Kabupatein Re ijang Leibong, 

Kabupatein Le ibong, Kabupatein Beingkulu 

Te ingah, Dan Kabupatein Beingkulu Utara. 

Salah satu daeirah yang diitiinggalii oleih suku 

Re ijang adalah Keilurahan Batu  Galiing 

Kabupatein Re ijang Leibong. Keilurahan Batu  

Galiing meimiiliikii pe induduk aslii suku Reijang 

dan meinggunakan Bahasa Reijang seibagaii 

meidiia komuniikasii seiharii-harii.  

Be irdasarkan pra peineiliitiian yang 

teilah diilakukan oleih peine iliitii pada tanggal 10 

Januarii 2023 sampaii deingan tanggal 21 

Januarii 2023 dii Ke ilurahan Batu  Galiing 

diiteimukan bahwa Bahasa Re ijang sudah 

mulaii diitiinggalkan oleih masyarakat 

Ke ilurahan Batu  Galiing teirutama pada 

ge ineirasii Z. Ge ine irasii Z se indiirii adalah 

ge ineirasii yang lahiir pada kurun waktu tahun 

1995 sampaii de ingan tahun 2012. Ge ineirasii Z 

adalah geine irasii yang lahiir beirdampiingan 

de ingan teiknologii dan globaliisasii se ihiingga, 

ge ineirasii Z beirsiikap leibiih teirbuka dan 

meine iriima peirubahan. Hal iinii teintu saja 

meimbuat Bahasa Reijang yang meirupakan 

iide intiitas suku Reijang meinjadii teirancam 

punah.  

Ge ineirasii Z meimiiliikii pe iran peintiing 

dalam peileistariian budaya, te irutama dalam hal 

iini i adalah bahasa. Seibagaii kaum muda yang 

akan meimbawa wariisan ke ipada geineirasii 

seilanjutnya, sudah seiharusnya geine irasii Z 

be irtanggung jawab teirhadap peileistariian 

bahasa yang meinjadii iideintiias suku bangsa. 

Meinurut Stiillman (2017) ge ineirasii Z adalah 

ge ineirasii yang meinguasii teiknologii paliing 

maju dan ahlii diikarnakan meireika lahiir dan 

hiidup beirdampiingan de ingan teiknologii. 

Ge ineirasii Z juga meimiiliikii piikiiran yang 

teirbuka dan tiidak teirlalu peidulii deingan 

norma yang ada. 

Ke imampuan Bahasa Re ijang 

ge ineirasii Z  sangat miiniim, bahkan seibagiian 

be isar darii meire ika hanya paham makna tanpa 

biisa meinye ibutkan Bahasa Reijang deingan 

fasiih. Dalam komuniikasii se iharii-harii geine irasii 

Z di i Ke ilurahan Batu  Galiing leibi ih meimiiliih 

meinggunakan bahasa Be ingkulu 

diibandiingkan deingan Bahasa Reijang. Hal iini i 

tiidak hanyak teirjadii antara komuniikasii 

de ingan seisama geineirasii Z, namun juga 

be irlangsung keitiika geineirasii Z beirkomuniikasii 

de ingan orang tua.  

Be irdasarkan pra peine iliitiian pe ineiliitii 

juga meine imukan bahwa ge ineirasii Z yang 

meinggunakan bahasa Be ingkulu dalam 

komuniikasiinya seiharii-harii tiidak peirnah 

tiinggal meineitap dii kota Be ingkulu, baiik iitu 

untuk peindiidiikan atau be irmiigrasii. Jadii 

ge ineirasii Z yang mulaii meiniinggalkan bahasa 

daeirah Reijang adalah meireika yang tiinggal 

meine itap dan tiidak peirnah meirantau kei 

daeirah kota Be ingkulu, namun meire ika leibiih 
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meimiiliih meinggunakan bahasa daeirah 

Be ingkulu diibandiingkan deingan bahasa 

daeirah aslii meire ika yaiitu Bahasa Reijang. 

Bahasa Reijang diigunakan seibagaii sarana 

komuniikasii antar seisama masyarakat suku 

Re ijang seibagaii pe inutur aslii Bahasa Reijang. 

Bahasa Reijang diigunakan tiidak hanya dii 

kalangan masyarakat suku Re ijang tapii juga 

dalam liingkungan keiluarga suku Reijang 

dalam aktiifiitas seiharii-harii baiik diidalam 

rumah maupun diiluar rumah. Bahasa Reijang 

meirupakan bahasa iibu yang diigunakan oleih 

pe inutur aslii suku Reijang seibagaii alat 

komuniikasii seiharii-harii maupun dalam 

ke igiiatan formal. Bahasa Re ijang meimiiliiki i 

diialeik khas yang meinjadii i ide intiitas suku 

Re ijang seibagaii pe inutur aslii Bahasa Reijang. 

Bahasa Reijang meinjadii bahasa peingantar 

yang akan meinjadii ciirii khas masyarakt 

Re ijang baiik iitu dii kampong halaman maupun 

dii peirantauan. Suku Reijang seindiirii teirbagii 

meinjadii tiiga golongan yaiitu Reijang 

Ke ipahiiang, Reijang Curup, dan Reijang 

Le ibong. Peimbagiian i inii se indiirii be irdasarkan 

oleih diialeik atau logat bahasa yang beirbeida 

pada seitiiap daeirah. Seicara fiilosofiis adanya 

pe irbeidaan diialeik atau logat pada Bahasa 

Re ijang diise ibabkan oleih adanya beibe irapa 

factor seipeirtii faktor jarak, faktor sosiial dan 

faktor psiikologii darii masiing-masiing suku 

Re ijang yang meindiiamii wi ilayah masiing-

masiing. 

 Se ibagaii bahasa aslii teirtua dii 

Proviinsii Beingkulu Bahasa Re ijang meimiiliikii 

aksara KA-GA-NGA. Aksara KA-GA-Nga 

meirupakan turunan darii aksara Palawa dan 

be irbeituk gariis siiku-siiku se irta sangat kaku. 

Pada zaman dahulu, aksara Ka-Ga-Nga 

diituliis pada meidiia bambu, biilah bambu, batu, 

kuliit kayu, rotan, biilah rotan, seirta tanduk. 

Masyarakat Beingkulu meinggunakan aksara 

Ka-Ga-Nga untuk meinuliis doa-doa, manteira, 

teikniik be ircocok tanam, peingumuman, ceiriita 

rakyat, seijarah, maupun i informasii yang 

diiki iriim luas atau seicara priibadii. Beibe irapa 

ahlii bahasa meingklaiim bahwa ada hubungan 

antara aksara iinii de ingan hiie irogliif Meisiir dan 

bahasa Iibranii. Dii Museium Ne ige irii Be ingkulu 

banyak diiteimukan potongan naskah 

pe inggunaan aksara Ka-Ga-Nga pada 

masyarakat zaman dulu. Naskah-naskah 

teirseibut teirkumpul darii be irbagaii daeirah dii 

Proviinsii Be ingkulu. Saat iinii, budaya tuliis Ka-

Ga-Nga keimbalii diimunculkan kei 

masyarakat, salah satunya adalah 

meinambahkan siimbol-siimbol tuliisan dan 

huruf pada motiif batiik. Seilaiin iitu, anak 

seikolah juga mulaii diipeirke inalkan deingan 

aksara Ka-Ga-Nga pada pe ilajaran muatan 

lokal. 

 Dalam Peiraturan Daeirah Kabupatein 

Le ibong tahun 2013 teintang aksara Ka Ga 

Nga diiseibutkan bahwa aksara Reijang diise ibut 

Le ipiiak yang beirjumlah 28 buah aksara yang 

teirdiirii darii 19 buah aksara tunggal (buak 

tuwaii) dan 9 aksara Ngiimbang.  

 

GAMBAR 1 AKSARA REiJANG 
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KAJIAN TEORI 

 Meinurut (Rohi im, 2009) teiori i 

i inteiraksi i si imboli ik meineikankan dua hal. 

Peitama, manusi ia dalam masyarakat ti idak 

peirnah leipas dari i i inteiraksi i sosiial. Keidua 

i ialah bahwa i inteiraksi i dalam masyarakat 

meiwujudkan dalam si imbol-siimbol 

teirteintu yang si ifatnya ceindeirung di inami is. 

Symbol-siimbol teirseibut mi isalnya bahasa 

yang di ipakai i beirsi ifat di inami is dan uni ik.  

 Iinteiraksi i si imboli ik di idasarkan pada 

i idei-i idei meingeinai i di iri i dan hubungannya 

deingan masyarakat. Kareina i idei i ini i dapat 

di i i inteirpreitasi ikan seicara luas, akan 

di ijeilaskan seicara deitai il teima teima-teima 

teiori i i inii dan dalam proseisnya, di ijeilaskan 

pula keirangka asumsi i keirangka teiori i i ini i 

yang beirhubungan deingan kaji ian 

meingeinai i keiluarga. Meireika meingatakan 

bahwa tujuh asumsi i meindasari i Iinteiraksi i 

Siimboli ik dan bahwa asumsii-asumsi i i ini i 

meimpeirli ihatkan ti iga teima beisar (Weist, 

Turneir, 2012). Peinti ingnya makna bagi i 

peiri ilaku manusi ia lalu manusi ia beirti indak 

teirhadap orang lai in beirdasarkan makna 

yang di ibeiri ikan orang lai in keipada meireika, 

makna yang di ici iptakan dalam i inteiraksi i 

antar manusi ia, makna di imodi ifi ikasi i 

meilalui i proseis iinteirpreiti if. Peintiingnya 

konseip meingeinal di iri i seipeirti i i indi ivi idu-

i indi iviidu meingeimbangkan konseip di iri i 

meilalui i i inteiraksi i deingan orang lai in. 

Konseip di iri i meimbeiri ikan seibuah motiif 

peinti ing untuk beirpeiri ilaku. Hubungan 

antar i indi ivi idu dan masyarakat yai itu 

orang dan keilompok-keilompok 

di ipeingaruhi i oleih proseis budaya dan 

sosi ial lalu struktur sosi ial di ihasi ilkan 

meilalui i i inteiraksi i sosi ial. 

 Karya Meiad yang pali ing teirkeinal, 

beirjudul Mi ind , Seilf, Soci ieity meinggari is 

bawahi i ti iga konseip kri itiis yang 

di ibutuhkan dalam meinyusun seibuah 

di iskusii teintang teiori i iinteiraksi ioni isme i 

si imboliik. Ti iga konseip i itu saliing 

meimpeingaruhi i satu sama lai in dalam teiori i 

i inteiraksi ioni ismei si imboli ik. Piiki iran 

manusi ia (mi ind) dan i inteiraksi i sosi ial (seilf 

deingan orang lai in) di igunakan untuk 

meingi inteirpreitasi ikan dan meimeidi iasi i 

masyarakat (soci ieity) (Eilvi inaro, 2007). 
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METODOLOGI PENELITIAN 

 Pe ineiliitiian iinii meinggunakan peine iliitiian 

kualiitatiif dan peineiliitiian deiskriitiif seibagaii 

meitodei pe ineiliitiian. Peine iliitiian de iskriitiif 

kualiitatiif iinii pe ineiliitii gunakan untuk 

meinggambarkan bagaiimana objeik pe ineiliitiian 

seibagaii suatu acuan atau peidoman peine iliitiian. 

Meilaluii peine iliitiian kualiitatiif peine iliitii dapat 

meingeinalii subjeik meirasakan apa yang 

diialamii subjeik dalam keihi idupan seiharii-harii. 

Dalam peineiliitiian kualiitatiif, peineiliitii teirliibat 

dalam konteiks, deingan siituasii dan seittiing 

feinomeina alamii se isuaii yang seidang diiteiliitii. 

Se itiiap feinomeina meirupakan seisuatu yang 

uniik, yang beirbeida deingan laiinnya kareina 

be irbeida konteiksnya. (Santoso,2021) 

HASIL DAN PEMBAHASAN 

Pe ineiliitiian yang diilakukan oleih 

pe ineiliitii beirlokasii dii deisa Batu Galiing 

Ke icamatan Curup Teingah Kabupatein Re ijang 

Le ibong.  luas wiilayah 24 heiktar deingan 

jumlah deingan jumlah peinduduk seibanyak 

2.594 jiiwa. Pada mulanya Ke ilurahan Batu 

Galiing meirupakan bagiian darii Ke ilurahan 

Talang Riimbo Lama, baru keimudiian pada 

tahun 2006 keilurahan iinii teirbeintuk. 

Masyarakat Kota Curup dan Kabupatein 

Re ijang Leibong leibiih me ingeinal kawasan 

ke ilurahan iinii de ingan nama Peirumnas Batu 

Galiing atau Peirumnas Lama.  

Ke ilurahan Batu Galiing adalah 

Ke ilurahan yang hampiir seimua bagiianya 

sudah diipeinuhii pe induduk, deingan luas 

wi ilayah 24 heiktar yang hampiir 95% sudah 

diihunii dan hanya tiinggal seidi ikiit meimiiliiki i 

tanah kosong,diimana hampiir 70% peinduduk 

pada Keilurahan iinii be irprofeisii seibagaii 

pe igawaii dan si isanya yaiitu 30% seibagaii 

pe ikeirja seirabutan. Meinjadiikan Keilurahan iinii 

cukup pasiive i dalam iindustry. Jarak 

Ke ilurahan Batu Galiing darii iibukota 

ke icamatan seikiitar 1 km deingan waktu 

teimpuh 5 Meiniit seidangkan darii i ibukota 

kabupatein seikiitar 1,5  km deingan waktu 

teimpuh 5-10  Meiniit. 

 

KESIMPULAN 

Peinggunaan Bahasa Reijang oleih geineirasi i 

Z di iKeilurahan Batu Gali ing kabupatein 

Reijang Leibong eifeikti if di ilakukan kareina 

geineirasi i Z meimi ili iki i peingeitahuan yang 

bai ik teirhadap makna-makna dalam 

bahasa Reijang deingan bai ik seihi ingga 

meireika dapat meilakukan proseis 

komuni ikasi i deingan eifeikti if. Geineirasi i Z 

seibagai i komuni ikator dapat deingan bai ik 

meireifleisi ikan di iri i meireika dalam 

meinggunakan bahasa Reijang dalam 

proseis komuni ikasi i bai ik i itu seicara veirbal 

maupun non veirbal. Geineirasi i Z dalam 

proseis komuni ikasi i yang seicara teirus 

meineirus deingan masyarakat Keilurahan 

Batu Gali ing mampu meingi imbangi i norma 

yang beirlaku dalam masyarakat dan 

meinjadi i harapan masyarakat suku Reijang 

di i Keilurahan Batu Gali ing seibagai i 

peineirus peiwari is bahasa Reijang teirhadap 

geineirasi i seilanjutnya. 
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SARAN 

 Be irdasarkan analiisiis yang diilakukan oleih 

pe ineiliitii diisi impulkan bahwa peinggunaan 

bahasa Reijang oleih geine irasii Z dii keilurahan 

Batu Galiing Kabupatein Re ijang Leibong 

e ifeiktiif diigunakan. Hal iinii diisi impulkan 

seiteilah diilakukan analiisi is de ingan deingan 

meinggunakan teiorii Iinteiraksii Si imboliik dan 

hasiil peineiliitiian meinunjukkan teirpeinuhiinya 

seitiiap unsur-unsur komuniikasii yang eifeiktiif 

meinurut Meiad.   
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